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ancava en catald la.

traduccié —que
Jordi Arbonés ha fet
amb empenta i pericia, dotat
d’una llarga experiéncia—
d’una de les novel-les més im-
pressionants del segle: Ef
brogit i la fiiria, de William
Faulkner, premi Nobel de lite-
ratura 1949. La primera edicid
aparegué l'any 1929 (a Nova
York, per compte de Jonathan
Cape), un any destacat als
Estats Units i al mén i any de
la publicaci6 de Mrs. Dallo-
way, a Anglaterra, i de ’apari-
ci6 a Paris de Ia traduccié fran-
cesa de Ulisses. Era la segona
novel-la que Faulkner publica-
va en un any i amb ella ad-
quiria els mateixos titols de re-
novador del génere que Virgi-
nia Woolf i James Joyce, perd
amb un llenguatge narratiu di-
ferent —cosa que vol dir que
tot és completament
diferent —, perqué en
Faulkner hi ha una «perversi-
tat narrativa» (dit per C. E.
Magny) que no se sap si es fa
envejar o es fa témer, tant per
I’estructuracio, dotada d’una
admirable logica interna, com
per la increible capacitat de
transmetre, entre incoherénci-
es estudiades perd que sem-
blen <naturalsy», les imatges
al-lucinants del moén interior
de ’escriptor.
an Faulkner mori, el
1962, cap obra seva no havia
estat publicada encara en
catald, perd havia estat llegit,
en angles i en d’altres llengiies
(sobretot en traduccions sud-
americanes), per la gent inter-
essada i els de ’ofici. ¢Cal re-
cordar, avui, que aquesta ab-
séncia en la nostra llengua del
novel-lista nord-americd més
important del seu temps no

fou deguda a «desinterés» per.

part nostra? Perqué tan bon
punt s’aixeca la veda comen-
¢aren les previsions de I’edici6
d’obres de Faulkner en els
plans editorials, aixi com les
estions, sempre laborioses i
ins i tot delicades, per a
dur-la a terme. En anys suc-
cessius, doncs, tinguérem
Lium dagost, Réquiem per a
una monja, Mentre agonitzo,
Intriis en la pols i, ja el 1970,
Santuari. L'edicié de E brogit
i la fiiria ha estat precedida de
poc, a la mateixa collecci6
«A tot vent» d’Edicions
Proa, per la publicacio de Les

eres salvatges. Vist aquest
ot, forca ben escollit, resta
pendent d’incorporacié al
catala una, i només una, de
les grans novel-lles Absalom,
Absalom, apareguda aviat fara
mig segle. I no aniria gens
malament, de tota manera,
que també ens arribés el
Faulkner més «abordabley de
I’excel-lent trilogia dels
«Snopesy», formada per The
Hamilet, The Towni The Man-
sion, una «saga» i cronica del
«comtat de Yoknapatawpah»,
per a Faulkner o «el pla pais

travessat per les aigiies» per
als indis. En aquestes darreres
obres el novel-lista mitic
s’introdueix en la historia del
seu Sud llegendari.

Abans de la plenitud

H brogit i la fiiria pertany a
aquella mena d’obres mestres
que, tot i essent-ho, presenten
encara I’evoluci6 de 1’autor en
Pestat primitiu. I sovint un es-
criptor o un artista d’altra
mena no superen mai allo que
ells mateixos han estat capacos
de fer amb la seva obra abans
d’atényer-ne aquella part
central que la historia literaria
o artistica consagra amb [’a-
pel-latiu de «plenitud».
Faulkner fou ben conscient
d’aquest -fet, és a dir del lloc
de Fl brogit i la fuiria en el con-
junt de la seva obra (com ho
fou Camus, per a tragar un pa-
ral-lelisme entenedor, respec-
te a L 'estranger) i ho féu palés
amb paraules i amb obres, ja
que a més de parlar-ne sovint
amb afecte, amb veritable
tendresa, arriba a dir que é&s,
entre els seus llibres, «aquell
el fracas del qual és el més
tragic i el més espléndid...
Perque d’ell me’n vingueren,
diu, els pitjors neguits, mal-
grat d’haver-m’hi esmercat
amb I’esforg més dur tot i
sabent, des d’un determinat
moment, que no me’n sortiria
de cap manera». Cal tenir en
compte que en parlar de
«fracas» Faulkner apunta cap
a l'infinit, ja que la novella
no és una obra acabada sind
«in-finita», que deixa el
rossec d’una insatisfaccié per-
manent i el rau-rau la consci-
éncia de la seva imperfeccio.
D’aqui ve el «fracas», mal
que I’objectiu no fos assolible
sense ‘renunciar en algun as-
pecte a la llibertat de creacié i
a la singularitat radical de la
composici6. D’aquesta reniin-
cia, en un grau o altre, depén
el pas de I'obra primitiva a
I’obra de plenitud.

Aquests trets distingeixen
tota I’obra de Faulkner, per
descomptat, i no sols F brogit
i la fiiria; perd en aquesta no-
vel-la i en Sartoris, que la pre-
cedeix en la composicio i apa-
reix un xic abans, hi ha el que

ment del novellista amb ell
mateix. Deixeble de Sherwo-
od Anderson, - n’adquireix
I’habit del distanciament o co-
incideix a tenir-lo. Admirat
de no dir del Conrad de F cor
de les tenebres (gublicada no fa
gaire en catald), n’adopta la
versio ombrivola de fatalitat i
horror de 1’aventura humana.
En canvi, membre de I’ano-
menada «generacio perduday,
n’esdevé el dissident més
genial i menfys assimilable i
encara que fa el sew -Paris,
amb prou feines si hi deixa
record, com si hagués passat
de llarg. Home de caps de pro-
vincia —el New Albany i I'Ox-
ford, Mississipi, de I’época—,
no té gairebé res de comu
amb els grans escriptors del
Nord, cosmopolites 1 de civi-
litzaci6 urbana, per als quals

Wh'am Fa Ikner

fet té més a prop Mark Twain
que Hemingway i Scott-

transigent, davant la novel-la,
'originalitat audag i sense pre-
cedents d’altura, d’una obra
com FEl brogit i la fiiria, de la
qual, per a dir-ho amb
Artaud, es pot afirmar que
«fa tangent amb la realitaty.
D’aquesta realitat, la part més
castigada €s la realitat tempo-
ral, o almenys la presentacio
que I'autor en fa, dins el curs
narratiu, segons una composi-
cio que, com ha estat a basta-
ment observat, bandeja el
temps objectiu i deixa a mans
del lector de fer-ne la recom-
posiciO des de fora, a la recerca
d’una objectivitat temporal
Hue es presenta descomposta i
uida, en fugida constant, a
través del temps mental o sub-
jectiu dels protagonistes.
Refiat del lector o
prescindint-ne momentania-
ment, com exigeix tota actitud
d’innovacié creadora, lliure i
radical, pero segura de posseir
la veritat d’un art propi,
Faulkner fa arrencar tota una
novel-la del fenomen que ell
mateix anomena una «amatge
mental». L’explicacié d’a-
questa amatgey» comportaria
de fer un impossible resum de
la novella, perqué no és la
geénesi siné que forma part del
contingut, entre els compo-
nents del qual hi ha la deca-
dencia d’una familia, la relacio
entre blancs i negres, la defici-
eéncia mental i el desequilibri
emocional, la religio i la mort,
I’obsessié sexual, la natura i
el somni. L’ordre narratiu al-
terna la superposicié amb la
correlacié, amb un predomini
de la primera técnica en les
dues primeres parts de les
quatre en qué es divideix
I'obra, cada una d’elles expli-
cada en primera persona per
un personatge diferent, llevat
de la darrera, explicada «direc-
tament» per 1’autor pero
segons la visio del «cor de la
tragedia», la vella serventa

Fitzgerald. Passats quatre o - negra.que técurade lafamilia,

cinc anys de tempteig, des de
I’acabament de la guerra euro-
pea, fets un llibre de poemes i
un parell de novel les, aconse-
gueix d’aliar el seu avant-
guardisme amb la tradicio
autoctona, fins a fusionar-1hi.

La recomposicio del temps
objectiu

Si entenem per tradicid, en
Faulkner, aquest enorme con-
junt real que comprén la sang
de generacions i les seves ex-
periencies, més la voluntat
d’afegir-hi els records perso-
nals, la imaginaci6 i fins i tot
els somnis, caldrd posar al
compte de I’avantguardisme,
entés com una actitud de

en la qual les dones, negres i
blanques, porten el pes de
I’acceptacio dels «fets natu-
ralsy» 1 de la donacio als altres
per amor o pietat. El Mal,
perd, amb majiscula, predo-
mina, des del fons dels éssers
obsedits fins a la mort, en les
accions i les situacions de la
vida quotidiana.

Aixi, en E brogit i la firia
hi ha el vell i el nou de
Faulkner: la Biblia, el drama

rec i Shakespeare, d’una
da; i de I’altra, la modemi-

tat de la concepci6é narrativa,
que, per cert, com escriviem
quan mori Faulkner, fa més
de vint anys, no és absent en
1’obra, aleshores en curs, d’al-
guns dels notres millors no-

podriem anomenar el troba- el camp és un «escenari», ide poeta, é a dir de creador in- vellistes de postguerra.
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nombre. Sembla que a ’estiu
la novel-la policiaca passa al
davant de les obres cabdals de
la literatura europea dels
vuitanta. Hi ha també algunes
reaparicions notables: la dels
llibres de Lluis Llach, Piaget,
Lorés, Marti i Pol i Bentham,
que ja havien tingut una certa
importancia en setmanes pas-
sades. El pes dels ressagats
que aprofiten les vacances per
a posar-se al corrent de lectu-
res a prop del mar es fa sentir.




